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s

Transport Order

Mittenta N° partita VA
Sender VAT-ID-No,

HUTCHINSON GMBH

HANSASTR. &6
D-E816%9 MANNHEIM

Data / Date

S8~MAY 2020

y—= ) 7/ 4

QN

Indirizzo del luogoe di carlco {di ritiro)
Callection address

Ordine di trasporta
Order code

ZRV-EC-1102538

Destinatario N° partita IVA
Consignee VA-ID-No.

MAGNA PT 5. F.A.

Condizoni di trasperto/Delivery terms
franco dom. franco fabbrica
free domida aworks

Clsm Cimeeae

[y Cléaer

It D™

Indirtzzo terminale
Terminal address

DHL. FREIGHT GMBH :
WORMS
ALTRHEINSTRASSE 2
D-—-&73550 WORMS RHEINDUERE
Tel:+43 62 42 509 O
Fax:+49 &2 42 S09 130

ali
VIA DEI CICLAMINI 4 others ——
I-700286 MODUGNOD EXW
Assiturazione complementare Numero di dossier
Ty o Additional transport insurance | Terminal reference
; -
Delivery address 1 |___| ?ﬁ |:| :',3
Riferimenti del cliente
Valuta gaiore fga assicuzare | Customer’s reference
Corrency 'alue for instrance
o IMP-INW-897018
Terminal di artivo Numero telefonico
Destination terminal Contact tel,
B + 33 / 80O 53156811
Marche e numeri Quantita Imballaggio | Descizione delta merce Tariffa doganale Peso fordo in kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tarifi number | Gross welght in kg Value (with currency)
PARTS 153.0
21 FLLE | PARTS W
)
|
Peso tassabile in k Totale peso lordo i ki
EX WORKS ko

Din. anx an x o =

Payahble weight in
1&67. 5C

Total grass welght In kg

Richleste pamr.olari 1 Special consignments

Istnuzicnt particalari / Special instructions

Allegati / Enclosures

KUERNE+NAGEL sk

Note

Ritiro dal mittente

Collection at sender Delivery to consignes

Data [/ Date Data  Date

Orario [ Time Orario / Time

Consegna al destinatarlo IMPORTANT
Accarding to CMR, transport damagas have to be noted on the transport order (POD)
upan delivery of the consignment. Damages not visible extemally should be notified in

writing o the responsibla EUROCONNE(.SF terminal within 7 days after delivery.

Ao dai Filanint cme  TONIG Mnrhmnn\fRA\
T imkro e firma del mitlente i
Stamp and signature of sender

|
30 MAS 2020 \!

. "Pikofo offiserva di |

D L

ivery

{remains with consignee at delivery}

Del

Firma dell'autista / Driver’s signature | Firma del destinatario
Conslgnee’s slgnature

Nome di chi firma In stampatello
Conslgnee’s name in block [etters

t;ft%::. antita”
D |

Tutte le spedizioni EUROCOJ\INE/CI‘ sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROJON ECT (vedi retro).
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf).




